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Greeting in the Name of Jesus!

We all understand that Latvia’s economy sees no light in the end of tunnel and continues in agony. The most
vulnerable people are children, destitute Families, Families with many children.

Life has gotten extremely hard. So we do thank you for all your help. The clothes that you send we has donated to
the poor people and 216 people have come in this Thursday. Your gift is tremendous blessing.

Again we would like to thank you for kindness and open hearts for Latvian people. Town mayor call churches to
help people financially and spiritually.

We are looking forward for good cooperation in projects for the purpose of Kingdom of God.

May the Lord bless you, your Families and bussines.

With respect, Nina
Latvian Pentecostal Union of Churches

Google oversattelse til dansk pa naeste side - (ikke grammatisk korrekt).



Hilsen 1 Jesu navn!

Vi forstar alle, at Letlands gkonomi ser ingen lys i enden af tunnelen og fortsatter i smerte. De mest sarbare
mennesker er bgrn, ludfattige familier med mange bgrn.

Liv har faet meget hardt. Sa vi takker for al jeres hjelp. Det t@j, du sender vi har doneret til de fattige mennesker,
og 216 mennesker er kommet 1 denne torsdag. Din gave er fantastisk velsignelse.

Igen vil vi gerne takke Dem for venlighed og abne hjerter for lettiske folk. Borgmester kalder kirker til at hjelpe
folk gkonomisk og andeligt.

Vi ser frem til et godt samarbejde i projekter med henblik pa Guds rige.

Ma Herren velsigne dig, din familie og bussines.

Med respekt, Nina
Lettisk Pinsebevagelsen Union of Churches



